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Quick Start

Démarrage rapide | Schnellstart | Avvio rapido | ad) Sl ey

1 Locate your service tag

Repérez le numéro de service | Suchen Sie Ihre Service-Tag-Nummer

Individuare il Numero di servizio | 4e:l) Lads adga s3a

[

WWW.DELL.COM
Service Tag:  XXXXXXX

Express Service Code:  XXXXXXXXXX

Record your service tag here

Enregistrez le numéro de service ici | Tragen Sie lhre Service-Tag-Nummer hier ein

Registrare qui il numero di servizio | Us Lasil) i Jau

Collegare la tastiera e il mouse | custally giliall da gl Juass
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2 Connect the keyboard and mouse

Branchez le clavier et la souris | AnschlieBen der Tastatur und Maus

Collegare il cavo di rete (opzionale) | (¢ bidl) ASsall g Jua gy aé

3 Connect the network cable (optional)

Connectez le cable réseau (en option) | Netzwerkkabel anschlieRen (optional)
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4 Connect the Display

Branchez l'écran | AnschlieBen der Anzeige
Collegare lo schermo | 44l&ll Jasags

Connection Type Computer Cable and Adapter Display
Type de connexion Ordinateur Cable et adaptateur Ecran
Anschlusstyp Computer Kabel und Adapter Anzeige
Tipo di connessione Computer Cavo e adattatore Schermo
Jragil g o Figgsasl) isgall s S8 cad) ddl
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VGA & VGA D ||— ljo

DVI < DVI (optional)

DVI < VGA (optional)

HDMI <> HDMI

HDMI < DVI

DisplayPort <
DisplayPort (optional)

% NOTE: If you ordered your computer with an optional discrete graphics card, connect the display
to the connector on your discrete graphics card.

% REMARQUE : si vous avez commandé l'ordinateur avec un carte graphique discréte en option,
connectez I'écran au connecteur de cette carte graphique.

% ANMERKUNG: Wenn Sie einen Computer mit optionaler separater Grafikkarte bestellt haben,
schliefsen Sie die Anzeige Uber den Anschluss der separaten Grafikkarte an.

K N-B.: se il computer e stato ordinato con una scheda grafica opzionale, collegare il display al
connettore sulla scheda grafica discreta.
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5 Connect the power cable and press
the power button

Connectez le cable d'alimentation et appuyez sur le bouton Marche/Arrét
SchlieBen Sie das Stromkabel an und driicken Sie den Betriebsschalter
Collegare il cavo di alimentazione e premere il pulsante di alimentazione
daddl) ) e il g Ll JiS dua
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6 Follow Windows setup

Suivez linstallation Windows | Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation unter Windows

Seguire la configurazione di Windows | Windows s} g

B Record your Windows
password here

£7 Windows 7 NOTE: Do not use the @ symbol in your password

o ramn e ompatar b dintingpaish & £ e et

e for exsmple. o

Enregistrez votre mot de passe Windows ici
® e ge REMARQUE : n'utilisez pas le caractere @ dans le mot de passe
= Iragen Sie hr Windows-Kennwort hier ein
ANMERKUNG: Verwenden Sie nicht das @-Symbol in
lhrem Kennwort
Registrare qui la password di Windows
N.B.: non usare il simbolo @ nella password
La Windows _se 4elS Ja
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